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§ 1. 1. Uprawnienia do proWadzehia_' studiéw magister-
skich, zawodowych, podyplomowych, kurséw doskonalenia
zawodowego oraz innych studiow i kursow specjalnych po-
siadaja wyzsze szkoly artystyczne wymienione w ?alqczm-

" kudo rozporzgdzenia.

2. Okreslenie, ktére z jednostek organizacyjnych wyz-
szych szkol artystycznych wymienionych w zaigczniku do
rozporzadzenia prowadzg poszczegdélne rodzaje studiow
i kurséw, nastepuje w trybie art. 9 ust. 1 ustawy z dnia
5:listopada 1958 r. o szkolnictwie wyzszym (Dz. U, z 1969 r.
Nr 4, poz. 31).

Poz. 223, 224 i 225

'§ 2. Uprawnienia wyzszych szkél artystycznych do pro-
wadzenia studiéw doktoranckich ustala si¢ w trybie okre-
$lonym przepisami rozporzadzenia Ministra Oswiaty i Szkoi-
nictwa Wyzszego z dnia 15 lulego 1968 r. w sprawie zasad
odbywania studiow do!{loranckich (Dz. U. Nr 6, poz. 38).

§ 3. Rozporzadzenje “wchodzi w zycie z dniem oalo-
szenia.

Minister Kultury i Sztuki: L. Molyka

Zatacznik do rozporzadzenia Ministra
Kultury i Sztuki z dnia 22 wrzesnia
1969 1. (poz. 223).

WYKAZ WYZSZYCH SZKOL ARTYSTYCZNYCH UPRAWNIONYCH DO PROWADZENIA STUDIOW MAGISTERSKICH,
STUDIOW ZAWODOWYCH, STUDIOW PODYPLOMOWYCH, KURSOW DOSKONALENIA ZAWODOWEGO ORAZ
STUDIOW I KURSOW SPECJALNYCH

Panstwowa
Panstwowa
Panstwowa
Panstwowa
Panstwowa
Panstwowa
Panstwowa

I Wyisza Szkola Muzyczna w Gdansku,
Wyzisza Szkota Muzyczna w Katowicach,
Wyisza Szkola Muzyczna w Krakowie,
Wyzsza Szkola Muzyczna w Lodzi,
Wyisza Szkola Muzyczna w Poznaniu,
Wyisza Szkola Muzyczna w Warszawie,

Wyzsza Szkola Muzyczna we Wroclawiu.
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Akademia Sztuk Piegknych w Krakowie,

2. Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie,

3. Panstwowa Wyz#sza Szkola Sztuk Plastycznych w
Gdansku,

4, Panstwowa W}I;isza Szkola Sztuk Plastycznych w

Lodzi,
5. Panstwowa Wyisza Szkola Sztuk Plastycznych w .
Poznaniu,
6. Panstwowa Wyisza Szkola Sztuk- Plastycznych we
Wroclawiu.
III. 1. Panstwowa Wyisza Szkola Teatralna im. Ludwika So!—
skiego w Krakowie,
- 2. Panstwowa Wyisza Szkola Teatralna im. Aleksandra

Zelwerowicza w Warszawie,
3. Panstwowa Wyzsza Szkola Teatralna i Filmowa  im,
Leona Schillera w Lodzi.
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ROZPORZADZENIE MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 8 wrzesnia 1969 r.

w sprawle wymaczenla w Grod_zisku Wielkopolskim tymczasowej siedziby dla Sadu Powiatowego w Nowym Tomyélu
‘1 zniesienla Wydzialu Zamiejscowego tegoi Sadu.

Na podstawie art. 5 § 1 i 3 prawa o ustroju sadéw po-
wszechnych (Dz. U. z 1964 r. Nr 6, poz. 40) zarzadza sig, co
nastepuje:

§ 1. Wyznacza sie w. Grodzisku Wielkopolskim w woje-
wodztwie poznanskim tymczasowg siedzibe dla Sadu Powm-
towego w Nowym Tomy$lu.

§ 2. Znosi sie Wydzial Zamiejscowy w Grodzisku Wiel-
kopolskim Sadu Powiatowego w Nowym Tomys$lu.

§ 3. Tracq moc w czesciach dotyczacych Wydz;alu Za-
miejscowego w Grodzisku Wielkopolskim:

1) § 1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia

27 listopada 1950 r. o dostosowaniu sadéw powszéchnych
" do nowych przepisow ustrojowych i o zniesieniu sadow
zbednych (Dz. U. Nr 54, poz. 496),

2) § 3 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoici z dnia
8 marca 1968 r. w sprawie utworzenia nowych wydzia-
16w dla nieletnich (sadéw dla nieletnich) (Dz. U. Nr 9,
poz. 49). g

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogto-
szenia.

Minister Sprawiedliwosci: S. Walczak

225
ROZPORZADZENIE MINISTRA ZEGLUGI

z dnia 17 wrze$nia 1969 T.

w sprawie wolnej burty statkéw morskich.

Na _podstawie art. 37 § 3, art. 46 § 1 i art. 48 Kodeksu
morskiego (Dz. U. z 1961 r. Nr 58, poz. 318) zarzadza sie,
co nastepuje:

Rozdziatl 1.
Przepisy ogdlne,
§ 1. 1. Przepisy rozporzadzenia stosuje sie do nastepu-

jacych polskich statkéw morskich, 7wanych dalej ..statka-
milt

1) statkdow odbywajacych podrdze miedzyrnarodowe z wy-
jatkiem:

a) jednostek plywa]qcych marynarki wojennej,
noéw ochrony granic i Milicji Obywatelsklej.

.b) statkéw sportowych,

c) statkow rybackich, _

d) statkéw o diugo$ci mniejszej niz 24 m, ktorych step-
ka zostala polozona lub kiére znalazly sie w podob-
nym stadium budowy w dniu lub tez po dniu wej-
$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia,

orga-
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e) statkow o pojemnosci brutto mniejszej niz 150 ton
rejestrowych, ktorych stepka zostala poloiona lub
ktére znalazly sie w podobnym stadium budowy przed
dniem wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia,

2) statkow nie zajmujacych sie polowami, a stuzgcych wy-

lgcznie do transportu lub czynnosci pomocniczych w

zakresie ryboléwstwa, bez wzgledu na rodzaj odbywa-

nych podrozy.

2. Za statek rybacki uwaza sig statek morski, ktéry do-

- konuje polowéw ryb lub innych zywych zasobéw morza, cho-
ciazby na statku dokonywano przetwérstwa ryb.

3. Przepisv rozporzgdzenia w zakresie inspekcji kon-
trolnej wolnej burty stosuje sie réwniez do statkow obcych,
objetych przyjeta przez Polske Migdzynarodowg konwencjg
o liniach ladunkowych, podpisang w Londynie dnia 5 kwie-
tnia 1966 r., zwang dalej ,konwencjg".

- § 2. Statek odbywajacy podroze miedzynarodowe (§ 1
ust. 1 pkt 1) nie moze wyjs¢ w podréz miedzynarodowy,
a statek okre$lony w § 1 ust. 1 pkt 2 — w zadng podréz
morskga, jezeli nie posiada miedzynarodowego §wiadectwa
wolnej burty (1966) lub miedzynarodowego §wiadectwa zwol-
nienia od wymagan wolnej burty, przewidzianych w rozpo-
rzgdzeniu.

§ 3. Wolna burta jest to pionowa odleglo$¢ od gornej
‘krawedzi linii pokladowej do goérnej krawedzi linii ladun-
kowej, mierzona w sposéb ustalony w konwencji.

§ 4. Znak wolnej burty stanowig: krqg wolnej burty oraz
linie ladunkowe wskazujace najwigksze dopuszczalne zanu-
rzenie statku w réinych okolicznosciach i réznych porach
roku wedlug zasad okre$lonych w konwencji.

Rozdzial 2

Wyznaczanie wolnej burty 1 wydawanie §wiadectw
wolnej burty.

§ 5. Dla kazdego statku nalezy wyznaczy¢ wolng burte.

§ 6. 1. Do wyznaczania wolnej burty stosuje sig pra-
widla dla okre$lenia linii ladunkowych stanowigce zalgez-
nik I do konwencji oraz odpowiednie przepisy prawidla 11,
rozdzialu II zalacznika do Miedzynarodowej konwencji
o bezpieczenstwie Zycia na morzu, podpisanej w Londynie
dnia 17 czerwca 1960 r. (Dz. U. z 1966 r. Nr .52, poz. 315).

2. W sprawach dotyczacych metody oraz sposobu wy-
znaczania wolnej burty obowigzuja przepisy polskiej insty-
tucji klasyfikacyjnej, dzialajacej pod nazwa ,Polski Rejestr
Statkéw", zwanej dalej PRS.

3. Przepisy PRS powinny uwzgledniaé postanowienia
umow i porozumien miedzynarodowych zawartych przez Pol-
ske, jak rowniez przepisy polskie.

§ 7. 1. Statek, dla ktérego wyznaczono wolng burte,
otrzymuje znak wolnej burty, ktéry nalezy umiesci¢ na obu
burtach statku wedlug zasad okreslonych w konwencji.

2. -Statek, ktéry zostal ocechowany znakiem wolnej bur-
ty w spos6éb prawidlowy i trwaly, otrzymuje miedzynarodo-
we $wiadectwo wolnej burty (1966).

§ 8. Miedzynarodowe $wiadectwo wolnej burty (1966)
stwierdza, ze statek zostal zbadany i ocechowany znakiem
wolnej burty i ze wolna burta zostala wyznaczona zgodnie
z postanowieniami konwencji.

§ 9. 1. Statek o elementach konstrukcyjnych dotych-
czas nie spotykanych moze by¢ zwolniony od takich posta-
nowien konwencji, ktérych zastosowanie mogloby powaz-
nie zahamowa¢ badania, majgce na. celu rozwdéj tych ele-
mentéw i ich stosowanie.

2. Statek, ktéry normalnie nie odbywa podrézy miedzy-
narodowych, lecz na skutek wyjatkowych okolicznosci ma
podja¢ jednorazowg podréz migdzynarodowg, moze by¢ zwol-
niony od okre§lonych postanowien konwencji.

3. Przepisy ust. 1 i 2 mogg byé¢ zastosowane, jezeli or-
gan wyznaczajgcy 'wolng burte upewni sie, ze stalek spel-
nia wymagania bezpieczenstwa sluiby, do ktérej jest prze-
znaczony, i podroézy, ktorg ma odbyé¢.

§ 10. Statek, ktéremu na podstawie § 9 przyznano zwol-
nienie od postanowiei konwencji, otrzymuje miedzynarodo-
we $wiadectwo zwolnienia od wymagan wolnej burty.

§ 11. Miedzynarodowe $wiadectwo wolnej burty (1966)
i miedzynarodowe $wiadectwo zwolnienia od wymagan wol-
nej burty wystawia sie wedlug wzoréw stanowiacych za-
Ygczniki nr 1 i nr 2 do rozporzadzenia.

§ 12. Miedzynarodowe §wiadectwo. wolnej burty (1966)
i miedzynarodowe Swiadectwo zwolnienia od wymagan wol-
nej burty wydane na podstawie § 9 ust. 1 wystawia sie w
jednym oryginale oraz niezbednej liczbie kopii na okres
nie przekraczajacy 5 lat. Miedzynarodowe $wiadectwo zwol-
nienia od wymagan wolnej burty wydane na podstawie § 9
ust. 2 wystawia si¢ na okres jednej podrozy, dla ktorej to
$wiadectwo wydano.

§ 13. Niezaleznie od $wiadectw przewidzianych w § 8

-1 § 10 wyznaczenie wolnej burty statkéw pasazerskich po-

winno by¢ stwierdzone w certyfikacie bezpieczenstwa stat-
ku pasazerskiego wydanym na podstawie przepiséw rozpe-
rzgdzenia Ministra Zeglugi z dnia 26 marca 1964 r. w spra-
wie bezpieczenistwa statkéw morskich (Dz. U. z 1964 r.
Nr 15, poz. 89 i z 1966 r. Nr 34, poz. 205).

" § 14. Statki odbywajace podréze miedzynarodowe mie-
dzy portami polskimi a sgsiadujgcymi portami innych panstw
mogg byé¢ zwolnione od postanowien konwencji na podsta-
wie porozumien zawartych miedzy Polskg a rzadami tych
panstw. '

§ 15. 1. Na statku mozna zastosowaé wyposazenie, ma-
terial, urzadzenie albo przyrzad lub tez zastosowaé¢ do stat-
ku wymagania inne niz okre$lone przez konwencje pod wa-
runkiem, Ze organ Wyznaczajgcy wolng burte upewni sig, ze
s3 one co najmniej tak samo skuteczne jak te, ktérych wy-
maga konwencja.

2. Organ wyznaczajgcy wolng burte moze ustanowié
specjalne wymagania dla celéw doswiadczalnych w stosunku
do statku, do ktérego ma zastosowanie konwencja.

§ 16. W kazdym wypadku zastosowania przepiséow § 9
ust. 1, § 14 i § 15 organ wyznaczajgcy wolng burte obowig-
zany jest sporzadzi¢ i przesla¢ do Ministerstwa Zeglugi in-
formacje przewidziang odpowiednimi postanowieniami ken-
wencji, w celu jej przekazania Miedzyrzgdowej Morskiej
Organizacji Doradczej (IMCO) w Londynie; informacja ta
powinna by¢ sporzgdzona w jezyku polskim i angielskim,

§ 17. 1. Statek podlega nastepujgcym przegladom:

1) przegladowi zasadniczemu przed oddaniem statku do
eksploatacji, obejmujgcemu peilng inspekcje jego kon-
strukcji i wyposazenia w zakresie wymaganym przez
konwencje, ! :

2) przeglagdom okresowym w odstepach nie przekraczajg-

" cych pieciu lat w zakresie ustalonym w pkt 1,

- 3) przeglagdom okresowym w odsiepach rocznych (tzw. rocz-

ne potwierdzenie wolnej burty) od daty wydania $wia-
dectwa, z mozliwoscig odchylen o trzy miesigce przed
lub po wtlasciwej dacie; przeglad ten jest przeprowadza-
ny w celu upewnienia sig, ze w kadlubie lub w nadbu-
déwkach statku nie zostaly dokonane zmiany, ktére mo-
glyby wplynagé na obliczenia okres$lajgce poloZzenie linii
ladunkowych, oraz w celu upewnienia sig, Ze zostaly
zachowane we wlasciwym 'stanie nastgpujgce wyposa-
" zenie i urzadzenia:
a) zabezpieczenia otworéw,
b) bariery, i
c) furty odwadniajace, _
'd) drogi dostgpu do pomieszczen zalogi.
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2. Po dokonaniu przegladu statku nie wolno bez zgody
organu wyznaczajacego wolng burte czyni¢ zadnych zmian
w konstrukcji statku, jego wyposazeniu, urzadzeniach, ma-
teriatach i wymiarach elementéw konstrukcyjnych objgtych
przegladem. ¢

§ 18. 1. Wydanie nowego migdzynarodowego Swiadec-
twa wolnej burty (1966) i migdzynarodowego $wiadectwa
zwolnienia od wymagan wolnej burty w zamian Swiadectwa,
ktére utracilo waznos¢, nastepuje, jezeli przeglad okreélony
w § 17 ust. 1 pkt 2 dat wynik pozytywny.

2. Przeglady okresowe okreslone w § 17 ust. 1 pkt 3
odnotowuje sig w miedzynarodowym s$wiadectwie wolnej

burty (1966) lub w migdzynarodowym $wiadectwie zwolnie-
" nia od wymagan wolnej burty.

§ 19. 1. Miedzynarodowe $wiadectwo wolnej burty
(1966) i miedzynarodowe $wiadectwo zwolnienia od wyma-
gan wolnej burty tracg wazno$¢ przed uplywem okresu, na
ktéry zostaly wystawione, jezeli zajdzie chocby jedna z na-
stepujacych okolicznosci:

1) w kadlubie lub w nadbuddowkach statku nastgpig istot-
ne zmiany, ktore powodowalyby konieczno$¢ wyznacze-
nia zwigkszonej wolnej burty,
wyposazenie i urzadzenia wymienione w § 17 ust. 1
pkt 3 nie sg utrzymane w nalezytym stanie,

w $wiadectwie nie dokonano wpisu okreslonego w § 18
ust. 2,
wytrzymalo$é¢ konstrukcji statku ulegla obnizeniu do ta-
kiego stopnia, Ze statek przestal by¢ bezpieczny.

2. Miedzynarodowe s$wiadectwo wolnej burty (1966)
i miedzynarodowe $wiadectwo zwolnienia od wymagan wol-
nej burty traci wazno$¢ po przejéciu statku pod bandere
innego panstwa.

§ 20. 1. Przeprowadzanie przeglagdow statkéw, wyzna-
czanie wolnej burty i wydawanie migdzynarodowych swia-
dectw wolnej burty (1966) i miedzynarodowych Swiadectw
zwolnienia od wymagan wolnej burty oraz dokonywanie od-
powiednich wpisow w tych $wiadectwach, a takie wykony-
wanie tych czynnosci w odniesieniu do statkéw panstw ab-
cych w wypadkach okreslonych w konwencji, powierza sie
PRS.

2. Do wykonywania czynno$ci wymienionych w ust. 1
upowaznione sg, oprocz PRS nastepujgce obce instytucje
klasyfikacyjne:

1) Det norske Verltas,
- 2) Lloyd's Register of Shlppmg,
3) Registr Sojuza SSR.

3. Litery stanowigce skrét nazwy instytucji klasyfika-
cyjnej, ktéra wyznaczyla wolna burte, umieszcza sie po obu
stronach kregu wolnej burty nad linig przechodzacg przez
jego $rodek. Takie samo oznaczenie zamieszcza sig w mie-
dzynarodowym Swiadectwie wolnej burty (1966).

§ 21. Wyznaczanie wolnej burty, wydawanie miedzyna-
rodowych $wiadectw wolnej burty (1966) i miedzynarodo-
wych $wiadectw zwolnienia od wymagan wolnej burty oraz

przeglady okreslone w § 17 dokonywane sa na koszt arma-
tora.

2)
3)

4)

Rozdzial 3.
Inspekcja kontrolna wolnej burty.

§ 22. Statek przed wyjSciem z portu polskiego podlega
inspekcji kontrolnej-w celu stwierdzenia:

1) czy posiada wazne miedzynarodowe $wiadectwo wolnej
burty (1966) lub miedzyndrodowe $wiadectwo zwolnie-
nia od wYmagah wolnej burty,

2) czy statek posiadajacy waine mledzynarodowe Swia-
dectwo wolnej burty (1966):

-

a) nie jest zaladowany ponad granice dozwolone w
$wiadectwie,

b) ma polozenie linii ladunkowej odpowiadajace wska-
zaniom zawartym w $wiadectwie, '
c) nie ulegt zmianom w._ zakresie wskazanym w § 19

ust. 1 pkt 1 i 2 w sposéb tak istotny, ze statek jest
w sposob oczywisty niezdatny do wyjscia na morze
bez naraZienia zycia ludzkiego na niebezpieczenstwo,
czy statek posiadajgcy waine migdzynarodowe §wiadec-
two zwolnienia od wymagan wolnej burty speilnia wszyst-
kie warunki okreslone w tym Swiadectwie. -
§ 23. 1. Organem upowaznionym do wykenywania in-
spekcji kontrolnej okreslonej w § 22 jest urzad morski.

2. Czynnosci urzedéw morskich dokonywane w zakre-
sie inspekcji kontrolnej sg bezplatne.

§ 24. 1. Statek moze by¢ zatrzymany przez urzgd mor-
ski; jezeli nie odpowiada warunkom okre$lonym w § 22,
do czasu usunigcia przyczyny powodujgcéj zatrzymanie,

2. O zatrzymaniu statku obcego u'rzegd morski powinien
riezwlocznie zawiadomi¢ konsula lub przedstawiciela dyplo-
matycznego panstwa bandery statku, podajgc okolicznoéci,
z powodu ktorych interwencje te uwaza za konieczna.

§ 25. 1. Przy kontroli statku obcego beda uznawane
$wiadectwa wystawione przez rzady panstw bedacych ucze-
stnikami konwencji.

2. Miedzynarodowe $wiadectwo wolnej burty (1966) wy-
dane przez rzad inny niz rzad panstwa bandery statku, do
ktérego konwencja ma zastosowanie, powinno zawieraé”
o$wiadczenie, Ze zostalo wydane na proshe panstwa bande-

ry statku. Bez takiego os$wiadczenia §wiadectwo jest nie-
wazine. ¥

3)

3. Na réwni z miedzynarodowymi $wiadectwami wolnej
burty (1966} wystawionymi przez rzad panstwa bandery stat-
ku beda uznawane $wiadectwa wystawione przez osoby lub
instytucje nalezycie upowaznione przez ten rzad.

Rozdzial 4.
Obowigzki armatora 1 kierownictwa statku.

§ 26. Statki obowigzane sg posiada¢ wazne miedzynaro-
dowe $wiadectwo wolnej burty (1966) lub miedzynarodowe
$wiadectwo zwolnienia od wymagan wolnej burty. Orygi-
nal §wiadectwa powinien by¢ wywieszony na statku w wi-
docznym miejscu, a kopia powinna znajdowac sie w dyspo-,
zycji kapitana statku w celu przedstawienia wlaéawym wila-
dzom na ich- zadanie.

§ 27. Na statkach ocec‘howanych znakiem wolnej burty
powinien znajdowac sie tekst konwencji.

§ 28. 1. Statki, do ktérych stosuje sie rozporzadzenie,
obowigzane sg do przestrzegania postanowien konwencji do-
tyczacych nieprzekraczania najwiekszego dopuszczalnego za-
nurzenia w zalezno$ci od strefy, obszaru okresowego i pory
roku, okreslonych w zalgczniku II do konwencji.

2. Jezeli statek plywa w wodzie slodkiej o gestosci
réwnej jednosci, wlasciwa linia ladunkowa moze byé¢ zanu-
rzona na giebokos¢ odpowiadajaca wielko$ci poprawki na
wode stodkgy, okreslonej w miedzynarodowym $wiadectwie
wolnej burty (1966). Gdy gesto$¢ wody nie- jest rowna jed-
nosci, poprawka powinna by¢ proporcjonalna do rozmcy po-
miedzy 1,025 a rzeczywisty gestoscia.

3. Jezeli statek wychodzi z portu polozonego nad rze-
ka lub na wodach wewnetrznych, dozwolone jest wigksze
zaladowanie statku o ilos¢, jaka odpowiada ciezarowi pali-
wa i innych materialow potrzebnych na przejScie miedzy

punktem wyjscia a morzem,
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§ 29. Statek, na ktérym dokonano napraw, zmian i prze-
rébek oraz zwigzanych z tym zmian wyposazenia, powinien
w dalszym ciggu odpowiada¢ co najmniej wymaganiom sto-
sowanym do niego poprzednio.

§ 30. 1. Dane zawarte w miedzynarodowym $wiadec-
twie wolnej burty_(1966) odpowiadajace letniej linii ladun-
kowej w wodzie slonej oraz dotyczace najwiekszego do-
puszczalnego zanurzenia odpowiadajacego tej linii powinny
by¢ wpisane do dziennika okretowego.

2. Przed wyjsciem statku z portu lub innego miejsca
postoju po zakonczeniu ladowania nalezy zapisa¢ w :dzien-
niku okretowym zanurzenie na dziobie i rufie, jak réwniez
$rednie zanurzenie statku, réwne polowie sumy zanurzen
na dziobie i rufie. B o s

rozporzgdzenia.

Rozdzial 5.
Przepisy przejéciowe 1 koihcowe.

§ 31. Miedzynarodowe §wiadectwa wolnej burty wyda-
ne na' podstawie miedzynarodowej konwencji o liniach 1a-
dunkowych z 1930 r., wazne w dniu wejscia w zycie rozpo-
rzgdzenia, pozostajg w mocy do czasu wygasniecia ich waz-
noéci, lecz nie dluzej niz dwa lala od dnia wejscia w zycie

.§ 32, Traci moc rozporzadzenie Ministra Zeglugi z dnia
6 maja 1967 r. w sprawie wolnej burty statkéw morskieh
{Dz. U. Nr 19, poz. 87).

§ 33. Rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia z mocg od dnia 28 sierpnia 1969 r.
Minister Zeglugi: J. Szopa
. .
Zalacznik nr 1 do rozporzadzenia

: - Ministra Zeglugl z dnia 17 wrzeénia
L 1969 r. (poz. 225).

Str. 1.
MIEDZYNARODOWE SWIADECTWO WOLNEJ BURTY  (1966)
(pleczeé urzedowa)
Wydane na podstawie postanowienn Miedzynarodowej konwencji o liniach ladunkowych z 1966 r. z upowaznienia
Rzgdu
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
przez.

(pelna oficjalna nazwa wlasciwej osoby lub organizaciji

upowaznionej na podstawie postanowien Miedzynarodowej kon-
o

wencji o liniach ladunkowych z 1966 r.).

‘ Dlugo$é (L)
Sygnatl Port
Nazwa statku okreélona w
T0ZpOZNawczy macie_rzysty art. 2 (8)
~
\Wolna burta wyznaczona:. Typ statku:
dla statku nowego
. ‘J{ TYP H'A"
dla statku istniejgcego Typ JB"
) Typ B" ze zmniejszong
wolna burta
Typ .B" ze zwigkszong
9 . ‘wolng burtg

;) -niepotrzebne skredlié
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"Wolna burta od linii pokladowej Linia ladunkowa

FIOPIKAIOa:, o o s msessrametivasisssnnise s inernet mm (T) ... mm ponad L
Letnia e e I s RS e mm (L)  Goérna ‘krawedz linii przechodm przez srodek kregu
Zimowa . B 0 0 o L TSN e 5 W SO [ mm ponizej L
. Zimowa dla Atlanlyku
POIMOENEYO | . . iiiireensivsesmmssesnssseissssssssrosssmrovsssnsseseses. AL (ZAP) A mm ponizej L
Drzewna troplkalna .......... mm (DT) " e mm ponad DL
Do WIlE AOUHs © 10 L o i R s i, (DL o s eeveer. M ponad L
Drzewna zimowa e s i (DY - st T8 w S T T e el i mm ponizej DL
Drzewna zimowa dla Atlantyku,
Poinocnego s s e (DZAP) ks, ovonsner., M poNiZej DL
..+ Uwaga: Nie -naleiy -wpisywa¢ do $wiadectwa takich -wolnych burt i linii ]adunkowych ktére ‘nie majq zastosowania. Poprawka
: na wode slodkg dla wszystkich wolnych burt innych niz drzewne wynosi mm
Dla drzewnych wolnych burt . mm
Gérna krawedz linii pokladowej, od ktérej te wolne burty sig mierzy, znajduje sie o o mm
od pokiadu u burty.
[y

Data przegladu zasadniczego lub okresowego

Zaswiadcza si¢ niniejszym, Ze statek ten zostal zbadany oraz ie jego wolne burty zostaly wyznaczone, a linie la-

dunkowe wskazane powyzej sa oznaczone zgodnie z postanomemaml Miedzynarodowej konwencji o liniach ladunko-
wych z 1966 r. '

Swiadectwo niniejsze jest wazne do . + . . + . . pod warunkiem przedstawienia statku do przeglagdéw okre-
sowych zgodnie z art. 14(1/c) Konwencji.

Wydane w

(Miejsce wydania $wiadectwa)
19

(Data wydania)

(Podpis urzednika wydajacego Swiadectwo i/lub

A}

piecze¢ organizacji wydajgcej $wiadectwo)

Nizej podpisany o$wiadcza, ze jest nalezycie upowaziniony przez wyzej wymieniony Rzad do wystawienia mme]-
_szego $wiadectwa.

. (Podpis)

1. Jezeli statek wychodzi z portu poloZonego nad -rzekq lub na wodach wewngirznych, dozwolone iest wieksre zaladowa=

nie statku o ilo$¢, -jaka ‘odpowiada ciezarowi paliwa i innych' maleriatow - potrzebnych ' na przejcie migdzy punktem
-wyjécla a” morzem.

Jeieli statek znajduje si¢ w wodzie slodkiej o gestosci rownej jednosci, odpowiednia linia tadunkowa moze by¢ zanurzo-

na glebiej o wielko$¢ poprawki na wode - slodka, podang wyzej. Jeieli gestosé wody nie jest réwna jednosci, nale-
iy, wprowadzi¢ poprawke proporcjonalng do rdznicy miedzy 1.025 a gestoscia rzeczywista.

Uwagl:

2;
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Str. 2

~ Zaswiadcza sig niniejszym, ze w wyniku przegladu okresowego wymaganego przez art. 14 (1/c) Konwencji stwier-
dzono, iz statek odpomada stosownym postanowieniom Konwencji.

Miejsce ‘ Data

Podpis i/lub piecze¢ wladzy wydajgcej $wiadectwo

Miejsce Data

Podpis i/lub pieczeé¢ wladzy wydajacej $wiadectwo

Miejsce ' - Data

Podpis i/lub pieczeé wiadzy wydajacej $wiadectwo

Miejsce Data

Podpis i/lub piecze¢ wladzy wydajgcej $wiadectwo

Poniewaz statek ten czyni calkowicie zados¢ postanowieniom Konwencji, waznos¢ §wiadectwa, zgodnie z art. 19(2)
Konwencji, przediuza sig do

Miejsce . Data

Podpis i/lub piecze¢ wladzy wydajgcej $wiadectwo

" Str. 3.

INTERNATIONAL LOAD LINE CERTIFICATE (1966)

(oificial seal})

Issued under - the provisions of the International Convention on Load Lines, 1966, under the authority of the
Government of

POLISH PEOPLE'S REPUBLIC

by
(full official designation of the com;ﬁetent ﬁérson or organimli&n
recognized under the provisions of (he International Convention
on Load Lines, 1966)
Nome o Py rort o Lang )
Shi Regist
» Letters o Article 2/8
Freeboard asigned as: Type of ship
w J A new ship iype "]‘;,
) |An existing ship ' YPe n o¥ s
. Type ,B" with reduced
R freeboard
Type .B" with increa-
sed freeboard

®) Delete whatever is inapplicable,
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Freehoards from deck Line Load Line

Tropical . j mm. (T) 1 mm above (L)

Summer : mm (L) Upper edge of line through -
: cenfre of ring. _ |

Winter i mm (Z) mm below (L) |

Winter North :

Atlantic ' mm (ZAD) mm below (L)
Timher tropical mm (DT) mm above (DL)
Timber summer mm (DL) mm above (L)
Timber winter mm (DZ) mm below (DL)
Timber winter

North Atlantic mm (DZAP) mm below (DL)

Note: Freeboards and load lines which are not applicable need not be entered on the certificate.
Allowance for fresh water for all freeboards other than timber _____ .. mm,
For timber freeboards ____

The upper edge of the deck line from which these freeboards are measured is
mm _ deck at side. ' !

DTS

o E T8 .
i 2

Dz

el e kil

Date of initial or periodical survey

This is to certify that this ship has been surveyed and that the freeboards have been assigned and load lines
shown above have been marked in accordance with the International Convention on Load Lines 1966. :

_ This certificate is valid until subject to periodical inspections in accordance with
Article 14(1/c) of the Convention. ;
Issued at |

(Place of issue of certificate)

19

P L O S : " {Signature of oficial issuing the certificate
Date of issue and/or ;
Seal of issuing authority)

The undersigned declares that he is duly authorized by the said Government to issue this certificate.
. |

(Signature)

Notes: 1. When a ship departs from a port situated on a river or inland walers deeper loading shall be'permitléd corresponding
to the weight of fuel and all other materials required for consumption between the point of departure and the sea.

2. When a ship is in fresh water of unit density the appropriate load line may be submerged by the| amount of the

fresh water allowance shown above. Where the densily is other than unity, an allowance shall be made proportional
to the difference between 1.025 and the actual densily. [
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Str. 4.

This is to. certify that at a periodical inspection required by Article 14(1/c) of the Convention, this ship was
found to comply with the relevant provisions of the Convention.

Place . . Date

Signature and/or Seal of issuing authority.

Place Date
Signature and/or Seal of issuing authority.

Place Date
Signature and/or Seal of issuing authority.

Place ' ' ; Date
Signature and/or Seal of issuing authority. _ wl e

The provisions of the Convention being fully compied with by this ship, the validity of this certificate is, in ac-
cordance with Article 19/2 of the Convention, extended until

Place ! Date
Signature and/or Seal of issuing authority. '

Zalacznik nr 2 do rozporzadzenia
Ministra Zeglugi z dnia 17 wrze$nia
1969 r, (poz. 225).

Str. 1,

MIEDZYNARODOWE SWIADECTWO ZWOLNIENIA OD WYMAGAN WOLNEJ BURTY

(pieczeé urzedowa)

 Wydane na podstawie postanowien Miedzynarodowej konwenciji o linlach ladunkowych z 1966 r. z upowaznienia
Rzadu T

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

przez

(peina oficjalna nazwa wlasciwej osoby lub organizacji

upowaznionej na podstawie postanowien Miqdzynarodowej" kon:

wencji o liniach tadunkowych z 1966 r.)

Sygnat : . Port

Nazwa statku rozpoznawczy macierzysty

Zaswiadcza sie niniejszym, ie wfriej wymieniony statek zostal zwolniony od postanowiei Konwencji z 1966 r. na
podstawie upowaznienia nadanego postanowieniem art. 6(2), art. 6(4)*) tej Konwencji.

Postanowienia Konwencji, od ktérych statek zostal zwdlniony zgodnie z art. 6(2):

*) niepotrzebne skreélié
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Podréz, na ktérg udzielono zwolnienia zgodnie z art. 6(4): =
z

do

Warunki, na podstawie ktérych udzielono zwolnienia zgodnie z art. 6(2) lub art. 6(4):

Swiadectwo niniejsze wazne jest do

pod warunkiem przedstawienia statku do przegladéw okresowych zgodnie z art. 14(1/c) Konwencji.

Wydane w L
{Miejsce wydania $wiadectwa)
—_ : SO, e S S
{Data wydania) i ; (Podpis urzednika wydajacego
$wiadectwo
i/lub

piecze¢ organizacji wydajgcej
$wiadeclwo)

Nizej podpisany oéwiadcza, Ze jest nalezycie upowazniony przez wyzej wymieniony Rzad do wystawienia niniejsze-
go $wiadectwa.

[Podpis)
Str. 2.

Za$wiadcza sig niniejszym, Ze statek w dalszym ciggu odpowiada warunkom, na podstawie kiérych udzielono
zwolnienia. ;

Miejsce Data
Podpis i/lub pieczeé wladzy wydajgcej $wiadectwo,
Miejsce Data
Podpis i/lub piecze¢ wladzy wydajgcej §wiadectwo.

e Data
Miejsce
Podpis iflub pieczeé¢ wladzy wydajacej §wiadectwo. pata
Miejsce

Podpis i/lub pieczeé¢ wiladzy wydajacej §wiadectwo.

Poniewaz statek ten w dalszym ciggu spelnia warunki, dla ktérych udzielono zwolnienia, wazno§¢ niniejszego $wia-
dectwa, zgodnie z art. 19(4/a) Konwencji, przedluza sie do :

Miejsce Data
Podpis i/lub piecze¢ wladzy wydajgcej $wiadectwo, "

"~ Str. 3.
INTERNATIONAL LOAD LINE EXEMPTION CERﬁFICATE
(Official seal)

Issued under the provisions of the International Convention on Load Lines, 1966, under the authority of the Go-
vernment of e ‘ - \

POLISH PEOPLE'S REPUBLIC

by

(full official designation of the competent person or organization

recognized under the provisions of lhe International Convention

“on Load Lines, 1966).
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Name of Ship Distinctive Number or Letters Port of Registry

This is to certify that the above-mentioned ship is exempted from the provisions of the 1966 Convention, under
the authority conferred by Article 6/2(Article 6/4)*) of the Convention referred to above.

The provisions of the Convention from which the ship is exempted under Article 6(2) are:

The voyage for which exemption is granted under Article 6(4) is:
From:

To:

-

Conditions, if any, on which, the exemption is granted under either Article 6(2) or Article 6(4):

This certificate is valid until’ .

subject, where appropriate, the periodical inspections in accordance with Article 14(1) (c) of the Convention.

JIssued at 9 e W N
(Place ol issue of certificate) e
19 . o LWL,
(Date of issue) 2 LR
83 (Signature -of official issuing .the certificata’
and/or Seal of issuing authorily)
. The undersigned. declares that he ‘is duly authorjzed by the said Government to issue this certificate. “
Str. 4.. ' ' (Signature)
This is to certify that .this ship continues to comply with the conditions under which this exemption was. granted.
.

- Place ; LA : Date sl i
ignature and/or Seal of issulng authonty - .
lace : Date _

Sighature and/or Seal of Issuing authorlty s
Place : Date
Signature and/or Seal of issuing authority, i
Place Date

Signature and/or Seal of issuing authority.

This ship continues to comply with the conditions under which this exemption was granted and validity of this |
certificate is, in accordance with Article 19(4) (a) of the Convention, extended until .

Place

. Date
Signature and/or Seal of issuing authority,

—_—

*) Delete whichever is inapplicable,

Tloczono z polecenia Prezesa Rady Ministrow
w Zakladach Graficznych ,Tamka"”, Zaklad nr 1. Warszawa, ul. Tnmkla

Zam. 1523, " Cena 2,40 s!;




